
 

 

 
 

Başvurunun yapıldığı Sigorta Şirketi’nin Adı (Burada Şirket olarak anılacaktır.) 

GIG Environmental Pollution Legal Liability  

Proposal Form 

GIG Çevre Kirliliği Hukuki Sorumluluk Sigortası Ön Bilgi Formu 
 

     THIS IS AN APPLICATION FOR A CLAIMS-MADE POLICY 

BU BAŞVURU FORMU HASAR-İHBAR ESASLI POLİÇE İÇİNDİR. 

 

TALİMATLAR 

A. This application requires that contact persons be provided for each location. The  
applicant is responsible for obtaining and reviewing whatever records are 
available, whether in their possession or in the public domain, which are 
necessary in order to answer any of the questions in this application. 

A. Bu başvuru formuna göre herbir lokasyon için görüşülecek kişinin belirtilmesi gereklidir. 
Başvuru sahibi, başvuru formundaki herhangi bir soruyu cevaplamak için gerekli olan sahip 
olduğu veya kamudaki mevcut her türlü kaydı elde etmek ve gözden geçirmekten sorumludur.  

 
 
 
 
B. Once this application is received, a member of our staff will contact person(s) you 

provided in Section A in order to continue the application process, if additional 
information is required or missing. 

 
B. Başvuruyu aldığımızda, gerekli veya eksik olan ilave bilgi var ise, Şirketimizden bir görevli 

başvuru sürecinin devamını sağlamak amacı ile sizin tarafınızdan Tablo A’da belirtilen kişi / 
kişileri arayacaktır.  

 
 
 
 
 
C. This Application should be completed with the assistance of the senior 

environmental employee on the company's site. 
 
C. Bu başvuru formu şirketin çevre konsunda en yetkili/kıdemli çalışanının yardımı ile  

doldurulmalıdır.  
 
 
 



 

 

 
D. Attach as much information as you can obtain from your site contact (i.e. site 

diagram, Spill Control Plan, list of tanks and capacities, list of raw 
materials/quantities,   Pollution   Control   Plan,   Emergency   Response   Plan, 
Environmental Training Schedule, copies of permits, etc.). 

 
D. İş sahasında görüşülecek kişiden mümkün olan azami bilginin alınması ve eklenmesini rica ederiz. 

(örn. iş sahasının krokisi, taşma kontrol planı, tankların listesi ve kapasiteleri, hammaddelerin 
/ miktarlarının listesi, Kirlenme kontrol planı, Acil Durum Planı, Çevre Eğitim programı, 
ruhsatların kopyeleri vs.) 

 
 
 
 
E. Complete the questionnaire to the best of your ability. If you cannot answer a 

question, state that there was not enough information, no one on-site knew the 
answer, or contact GIG for assistance. 

E. Başvuru formunu azami dikkat ve özenle doldurmanızı rica ederiz. Şayet cevaplayamadığınız 
soru var ise lütfen, yeterli bilgi olmadığını, işyerindeki kimsenin cevabı bilmediğini belirtiniz 
veya yardım için GIG ile irtibata geçiniz. 

 
 

 

Date:   ......................                                         Completed By:................ 

Tarih:…………………………                        Başvuru Formunu dolduran:………………. 

Company Contact /Number:....................................................... 

Şirkette görüşülecek kişi /Tel.  Numarası  
COMPANY NAME AND ADDRESS: 
ŞİRKET ADI VE ADRESİ:  
 ....................................................................................... 
 .............................................................................................. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 
LIST OF SUBSIDIARY COMPANIES REQUESTING COVERAGE: (attach separate sheet if required) 
TEMİNATA DAHİL EDİLMESİ İSTENEN BAĞLI KURULULUŞLARIN LİSTESİ (gerekli olması halinde 
sayfa ekleyiniz.) 
 
 
 
NAMED INSURED IS A: 
SİGORTALININ ÜNVANI: 
( ) partnership ( ) corporation ( ) joint venture ( ) other 
( )ortaklık ( ) şirket ( )ortak teşebbüs ( ) diğer  
 

 

DESCRIPTION OF PRINCIPAL OPERATIONS 

BAŞLICA FAALİYETLERİN LİSTESİ : 
• Describe the principal business at this location. 
• Bu lokasyondaki ana ticari  işi tanımlayınız. 
• Please provide anything in writing that describes the site operations (Brochures, 
 Marketing Materials, etc.). 
 Lütfen işyeri faaliyetlerini açıklayan tüm yazılı dökumanları  (broşür, 
pazarlama malzemesi vs.) temin ediniz. 
• Provide facility site plan/site diagram and attach, if available. 
• Lütfen, eğer var ise,  tesisin saha planı/ krokisini temin ediniz. 
 
 
 
NOTE: 
NOT: 
For the purposes of Question 5. "YOU" includes the Corporation, Entity, or 
Partnership of the applicant and any Director, Officer or Partner thereof. 
Aşağıdaki sorular ile ilgili olarak “SİZ” kelimesi şirketi, kuruluşu veya başvuru sahibinin ve yönetici 
ve ortaklarının ortaklığını ifade eder.  

1. 
A.   HA VE YOU DURING THE PAST FIVE (5) YEARS HAD ANY REPORTABLE RELEASES OR SPILLS OF 
HAZARDOUS SUBSTANCES, HAZARDOUS WASTE OR ANY OTHER POLLUTANTS, AS DEFINED BY 
APPLICABLE ENVIRONMENTAL STATUTES OR REGULATIONS? NO.....YES......IF YES, DESCRIBE IN DETAIL: 
 
 
A. SON BEŞ (5) YIL İÇİNDE AÇIĞA ÇIKAN, VEYA AKAN, VE İLGİLİ ÇEVRE YASA VEYA TÜZÜĞÜ 
TARAFINDAN TANIMLANMIŞ, RAPOR EDİLEBİLİR ZARARLI MADDE, ZARARLI ATIK VEYA 
HERHANGİ BAŞKA BİR KİRLETEN VAR MIDIR? 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 
 
 
CEVABINIZ EVET İSE LÜTFEN AYRINTILI OLARAK TARİF EDİNİZ: 
 
B. HAVE YOU DURING THE LAST FIVE (5) YEARS BEEN PROSECUTED, OR ARE YOU CURRENTLY BEING 
PROSECUTED, FOR CONTRAVENTION OF ANY STANDARD OR LAW RELATING TO THE RELEASE OR 
THREATENED RELEASE FROM THE LOCATION OF A HAZARDOUS SUBSTANCE, HAZARDOUS WASTE OR 
ANY OTHER POLLUTANT? NO.......YES......IF YES, DESCRIBE IN DETAIL: 
 
B. SON 5 YIL İÇİNDE ZARARLI BİR MADDENİN, ZARARLI ATIĞIN VEYA HERHANGİ BİR KİRLETENİN 
İŞ SAHASINDAN AÇIĞA ÇIKMASI VEYA AÇIĞA ÇIKMA TEHDİDİ SONUCU BU KONU İLE İLGİLİ 
HERHANGİ BİR STANDARDA VEYA KANUNA AYKIRILIK SEBEBİ İLE ALEYHİNİZE AÇILMIŞ 
SONUÇLANMIŞ VEYA DEVAM EDEN KOVUŞTURMA VAR MIDIR?  
 
 
C.  LIST ALL CLAIMS MADE AGAINST YOU DURING THE PAST FIVE YEARS FOR 
CLEANUP OR RESPONSE ACTION, "TOXIC TORT" OR OTHER BODILY INJURY, 
OR PROPERTY DAMAGE, RESULTING FROM THE RELEASE OF HAZARDOUS 
SUBSTANCES, HAZARDOUS WASTE, OR OTHER POLLUTANTS, FROM THIS 
LOCATION OR OTHER LOCATIONS OWNED OR OPERATED BY YOU, INTO THE 
ENVIRONMENT. PROVIDE A BRIEF DESCRIPTION OF THE CLAIM(S) AND ITS 
DISPOSITION. IF NONE, SO STATE. 
 
 
C. SON 5 YIL İÇİNDE SİZE AİT VEYA İŞLETTİĞİNİZ BU VEYA DİĞER İŞ SAHALARINIZDAN ZARARLI 
MADDELERİN, ZARARLI ATIKLARIN VEYA DİĞER KİRLETENLERİN ÇEVREYE YAYILMASINDAN 
KAYNAKLANAN TEMİZLEME, ÖNLEM ALMA, “ZEHİRLİ HAKSIZ FİİL”, VEYA DİĞER BEDENİ ZARAR 
VEYA MADDİ ZARAR İÇİN SİZE KARŞI YAPILAN HASAR TALEPLERİNİN LİSTESİNİ YAPINIZ.  LÜTFEN 
HASAR TALEPLERİNİN İÇERİĞİ VE ÖNLEYİCİ TEDBİRLER HAKKINDA KISA BİR AÇIKLAMA YAPINIZ. 
EĞER YOK İSE, LÜTFEN BELİRTİNİZ.  
 
 
 
 
D. AT THE TIME OF THE SIGNING OF THIS APPLICATION, DO YOU KNOW OF ANY 
FACTS OR CIRCUMSTANCES WHICH MAY REASONABLY BE EXPECTED TO 
RESULT IN A CLAIM OR CLAIMS BEING ASSERTED AGAINST YOUR COMPANY 
FOR ENVIRONMENTAL CLEANUP OR RESPONSE, OR FOR BODILY INJURY OR 
PROPERTY DAMAGE ARISING FROM THE RELEASE OF POLLUTANTS INTO 
THE ENVIRONMENT? 
 ___________ YES NO_____IF YES, DESCRIBE IN DETAIL: 
 
 
D. BU BAŞVURU FORMUNU İMZALADIĞINIZ TARİHTE, KİRLETENLERİN ÇEVREYE YAYILMASINDAN 
KAYNAKLANAN ÇEVRE TEMİZLEME VEYA ÖNLEM ALMA VEYA BEDENİ VEYA MADDİ ZARAR SEBEBİ 
İLE BİR HASAR TALEBİ VEYA HASAR TALEBİ İLE SONUÇLANABİLECEĞİNİ MAKUL ŞARTLARDA 
BEKLEDİĞİNİZ VEYA ŞİRKETİNİZE KARŞI İLERİ SÜRÜLEBİLECEK, BİLDİĞİNİZ BİR OLAY VEYA 
DURUM VAR MIDIR? 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 
PLEASE COMPLETE QUESTIONS BELOW: 
LÜTFEN AŞAĞIDAKİ SORULARI TAMAMLAYINIZ: 
 
 
 

1.        Site History: Description ofpast occupancies & land use. 
1. İş sahasının tarihçesi: Geçmiş faaliyetler ve arazi kullanımının tanımlanması  
 
 

  2.  Surrounding Environmental & Land Use: Describe the surrounding environment/land 
use and proximity to all industrial complexes, warehouses, parking lot, schools, 
residential properties, public buildings, farmland, vacant land, landfills, drum storage 
area, sensitive habitats, waterways, drinking wells, etc: 

 
2. İş sahasının etrafındaki çevre ve arazinin kullanımı: Lütfen iş mahalinin etrafındaki çevre/arazi 

kullanımını ve tüm endüstriyel tesislere, depolara, otopark sahalarına, okullara, meskûn 
emlaka, kamu binalarına, tarım alanlarına, arsalara, dolgu alanlarına, kapalı depolama 
sahalarına, hassas habitata, su havzalarına, içme kuyularına vs. yakınlığını açıklayınız.  

           
 

 
3. How long has your company occupied this site?  
3. Şirketiniz ne kadar zamandan beri bu iş mahalinde faaliyet göstermektedir? 

4. Describe the existing operational facilities 

4. Lütfen mevcut işletme tesisterinizi tanımlayınız 
• Size of Property  is   
• Mülkün büyüklüğü :   
• Number of Buildings - size, type of construction, etc.  

 
• Binaların sayısı – büyüklüğü, yapı türü vs.   
 
• Sanitary waste water facilities  

 
• Sıhhi atık su tesisleri  
 
• Manufacturing and production operations.  

 
• Üretim ve imalat faaliyetleri  
  
• Land surface (e.g., vegetation, asphalt, concrete)   

 
• Arazinin yüzeyi (örn. bitki örtüsü, asfalt, beton)   
• Underground process piping, trenches, sumps, pits, dry wells 

 
• Yer altı işleme boru tesisatı, arklar, kuyu dibi, hendekler, kuru kuyular 
       
• Support facilities  (e.g.  machine shops, maintenance shops, etc.) 

 
• Destek tesisler (örn. makine atölyesi ,bakım onarım atölyesi vs.) 

 
• Underground storage tanks?       Yes ( ) No ( ) 



 

 

• Yer altı depolama tankları?         Evet ( ) Hayır ( ) 

5. Description of the container/drum storage areas: 
 How many storage areas are there on-site?  
 What are the quantities stored on-site?  
 What type of secondary containment is provided for the container/drum storage 

areas? (i.e. earthen dikes, concrete dikes, liners, leak/spill detection sensors, etc.) 

5. Konteyner/ bidon depolama sahalarının tanımı 
• İşyeri mahalinde kaç adet depolama sahası bulunmaktadır?  
• İşyeri mahalinde ne miktarda depolama yapılmaktadır? 
• Konteynerda/bidon ile depolamada ne tür ikincil engelleme yapılmaktadır? (örn. 

toprak hendek, beton hendek, dolgu, sızıntı/dökülme tespit sensörü vs.) 
 
 

6. Description of the aboveground storage tank areas: 
 How many aboveground tanks are there on-site?  
 What is the combined tank capacity of all the aboveground tanks?  
 What do the aboveground storage tanks contain (attach a list of all aboveground 

tanks and their contents if available)?  
 What is the tank construction of the aboveground storage tanks?   
 What is the age of the aboveground storage tanks? 
 What type of secondary containment is provided around each tank? (i.e. earthen 

dikes, concrete dikes, liners, leak/spill detection sensors, etc.)  
 Are tank/vessel inspections conducted periodically to ensure the tanks are in 

good condition and not leaking? Yes ( ) No ( ) 
 If "Yes", who conducts the tank/vessel inspections? 
 Are the tank/vessel inspections documented? Yes ( ) No ( ) 
 When were the last tank/vessel inspections conducted (attach copy of the last 

tank/vessel inspection)?  
 

6.Yerüstü depolama tankı sahalarının tanımı:  

 
• İş mahalinde kaç adet yer üstü tank mevcuttur? 
• Tüm yerüstü tankların müşterek hazne kapasitesi ne kadardır? 
• Yerüstü depolama tanklarında ne bulunmaktadır? (lütfen tüm yerüstü tanklarının ve 

varsa muhteviyatının listesini ekleyiniz.) 
• Yerüstü depolama tanklarının inşaa türü nedir? 
• Yerüstü depolama tanklanının yaşı kaçtır? 
• Herbir tankın çevresinde ne tür ek ketleme yapılmaktadır? (örn. toprak hendek, 

beton hendek, dolgu, sızıntı/dökülme algılayıcı vs.) 
• Tankların/teknelerin iyi durumda olduklarını ve sızıntı yapmadıklarını tespit amacı 

ile düzenli olarak kontroller yapılmakta mıdır?   Evet ( ) Hayır ( ) 
• Cevabınız “evet” ise, tank/tekne incelemeleri kim tarafından yapılmaktadır? 
• Tank/tekne incelemeleri belgelendirilmekte midir?  Evet ( ) Hayır ( ) 
• En son tank/tekne incelemesi ne zaman yapılmıştır? (lütfen son tank/tekne 

incelemesinin bir kopyesini ekleyiniz) 
 

7. Have any environmental surveys, audits or investigation been conducted at the site  within the past five 



 

 

years?      Yes ( ) No ( ) If “yes”, please forward a copy.  
        7.       Son 5 yıl içinde işyeri sahasında çevre ile ilgili ne tür teftiş, denetim veya araştırmalar 
yapılmıştır? 

 
 
 

8. Have there been any previous pollution events on the Site (i.e spills, releases, fires,explosions)?Yes ( )   
No (    )   

 
Is there any existing soil or groundwater contamination on-site? Yes ( )         No ( ) 
If "Yes", please provide available documentation 

 
8.       Geçmişte iş yeri sahasında yaşanmış kirlenme var mıdır? (örn. akma, açığa çıkma, yangın, 
patlama) 
          Evet ( ) Hayır ( ) 

 
İşyeri sahasında mevcut toprak veya yer altısuyu kirlenmesi var mıdır? Evet ( ) Hayır ( ) 
Cevabınız “evet” ise lütfen mevcut belgeleri temin ediniz. 

9. Are there any ongoing/planned soil or groundwater remediation projects at the site?  

Yes( )      No (  )  If "Yes", please describe each project, indicating the availability 
design documents, government agencies involved, public participation, schedule for 
project completion, estimated costs. 

 

9. İşyeri sahasında toprak veya yer altı suları ile ilgili sürmekte olan / planlanan iyileştirme 
projesi var  

mıdır? 

Evet ( ) Hayır ( ) Cevabınız “evet” ise lütfen herbir proje için dizayn belgeleri, ilgili yerel 
otorite, halkın katılımı, projenin tamamlanması için tahmini süre, tahmini masrafları 
belirten belgelerin mevcudiyeti ile ilgili bilgi veriniz.  

11. Are there any environmental lawsuitspending against the site?  

 Yes ( ) No (   ) If "Yes", please provide available documentation 

11. İş sahasına karşı çevre ile ilgili sürmekte olan herhangi bir dava var mı? 

Evet ( ) Hayır ( ) Cevabınız “evet” ise lütfen mevcut belgeleri ekleyiniz   

 

12. Are there any on-site groundwater monitoring wells? Yes (  ) No ( ) 

 Why were the monitoring wells installed? 
 If "Yes", how many wells are there on site?  
 How often are samples taken and analyzed? 
 Who conducts the sampling? 
 Any groundwater problems noted to date? Yes ( ) No ( ) 

o Describe any known groundwater problems on-site: 



 

 

o Describe any known groundwater problems off-site: 
 What is the direction of the groundwater flow at the site? 

 
12. İşyeri sahasında yer altı sularının izlenmesi amaçlı kuyu bulunmakta mıdır?                       Evet (  ) 
Hayır (  ) 

 İzleme kuyuları ne amaçla kurulmuştur? 
 Cevabınız “evet” ise, işyeri sahasında kaç adet kuyu bulunmaktadır? 
 Ne sıklıkta örnekleme toplanıp, analiz edilmektedir? 
 Örneklemeyi kim yapmaktadır? 
 Bugüne kadar tespit edilmiş yer altı suyu problemi var mıdır?                              Evet (  ) 

Hayır (  ) 
o İşyeri sahasındaki bilinen yer altı suyu problemlerini belirtiniz: 
o İşyeri sahası dışındaki bilinen yer altı suyu problemlerini belirtiniz: 

 İşyeri sahasında yer altı suyunun akış yönü nedir? 
 

13. Describe the types of raw materials (solids and liquids) stored on-site: 
• Describe the quantities of raw materials stored on-site: 
• Describe the method of raw material storage on-site: 
• Describe the environmental controls utilized to control the various types of raw 

materials stored on-site (i.e. tanks, dikes, physical barriers, dust control 
procedures, etc.): 

• How much of the raw materials are used annually? 
13. İşyeri sahasında depolanan hammadde (katı ve sıvı) türlerini belirtiniz  

o İşyeri sahasında depolanan hammaddenin miktarını belirtiniz.  
o İşyeri sahasındaki hammaddenin depolama yöntemini belirtiniz.  
o İşyerinde depolanan muhtelif türdeki hammaddeyi kontrol etmek için kullanılan çevre ile 

ilgili kontrolleri belirtiniz. (örn. tanklar, hendekler, bariyerler, toz kontrol prosedürleri 
vs.) 

o Hammadelerin yılda ne kadarı kullanılmaktadır? 
 

14. Is any waste currently disposed on-site? Yes ( ) No ( ) N/A ( ) If “yes”, please provide the following 
• Type:  
• Materials or raw waste?  
• Number of years waste has been stored on-site 
• Does the site have a waste permit 
• Amount ; 
• Hazard class/regulatory status 
• Method of storage (landfill, surface impoundment, deep well injection, including 

depth, incineration, other. 
Construction, age, and maintenance 

 
14. İşyeri sahasında halihazırda atılan çöp var mıdır?  

Evet ( ) Hayır ( ) Cevabınız “evet” ise lütfen aşağıdakileri belirtiniz: 

 Türü 

 Cisim veya ham çöp? 
İşyerinde kaç yıldır çöp depolanmaktadır? 
İşyerinin çöp ruhsatı var mıdır? 



 

 

 Miktarı 

 Tehlike sınıfı/düzenleyici kanun 
 
15. Does the facility have a Wastewater Permit? Yes () No ()  N/A () 

• What types of wastewater does the facility produce (i.e. Stormwater runoff, 
process water, etc.)? 

 
• Describe the wastewater treatment process (attached information from the client, 

if available). 
 
• Where does the company discharge its wastewater? 

 
• Public Treatment Facility? Yes ( ) No (  ) N/A ( ) 
• Public Storm Water System? Yes ( ) No (  ) N/A ( ) 
• Lake? Yes ( ) No (  ) N/A ( ) 
• River? Yes ( ) No (  ) N/A ( ) 
• Stream? Yes ( ) No (  ) N/A ( ) 
• Lagoon? Yes ( ) No (  ) N/A ( ) 
• Deep well injection? Yes ( ) No (  ) N/A ( ) 
• Other: 

• Has the facility ever exceeded permit limits Yes ( ) No ( ) N/A ( ) 
• If the company has ever exceeded its Wastewater Permit, describe the 

instances when the permit was exceeded (i.e. chemicals, etc.): 

15. Tesisin atık su izni var mıdır? Evet ( ) Hayır ( ) Uygulanabilir değil ( ) 

 Tesis ne tür atık su çıkarmaktadır? (örn. çökmüş su boşaltılması, işlemde kullanılmış su vs.) 

 Atıksu arıtma işlemini anlatınız (varsa bilgileri ekleyiniz.) 

  

 Firma atıksusyu nerede boşaltmaktadır? 

o Kamuya ait arıtma tesisi ?  Evet ( ) Hayır ( ) Uygulanabilir değil ( ) 

o Kamuya ait çökmüş su sistemi? Evet ( ) Hayır ( ) Uygulanabilir değil ( ) 

o Göl?    Evet ( ) Hayır ( ) Uygulanabilir değil ( )                             

o Nehir?   Evet ( ) Hayır ( ) Uygulanabilir değil ( ) 

o Akarsu? Evet ( ) Hayır ( ) Uygulanabilir değil ( ) 

o Atol gölü Evet ( ) Hayır ( ) Uygulanabilir değil ( ) 

o Derin kuyu enjeksiyounu? Evet ( ) Hayır ( ) Uygulanabilir değil ( ) 

o Diğer? Evet ( ) Hayır ( ) Uygulanabilir değil ( ) 

 Tesis hiç izin verilen sınırları aşmış mıdır? Evet ( ) Hayır ( ) Uygulanabilir değil ( ) 

o Şayet firma atıksu iznini aşmış ise, iznin aşıldığı durumları anlatınız (örn. 



 

 

kimyasallar vs.) 

16. Does the company have an Air Permit at this site? Yes ( ) No ( ) N/A ( ) 
• Are there any air monitoring/control systems on-site? Yes ( ) No ( ) 

• If "Yes", describe the air monitoring systems on-site: 
 

• Has the facility experienced any air problems (indoor or outdoor)? Yes ( ) No ( ) 
• If "Yes", describe these air problems mentioned by management: 

16. Şirketin işyeri sahasında hava izni var mıdır?               Evet ( ) Hayır ( ) Uygulanabilir değil ( )  
o İşyeri sahasında herhangi bir hava izleme/ kontrol sistemi var mıdır?               Evet 

( ) Hayır ( ) 
Cevabınız “evet” ise işyeri sahasındaki hava izleme sistemlerini tanımlayınız:  

o Tesiste yaşanmış hava ile ilgili problem var mıdır? (tesis içinde ve dışında)               
Evet ( ) Hayır ( )  
Cevabınız “evet” ise yönetimin belirttiği hava problemlerini tanımlayınız. 

 

17. Does the facility have any other environmental permits?         Yes ( ) No ( ) N/A ( ) 
• If "Yes", describe the other permits: 

 
17. Tesisin çevre ile ilgili başka herhangi bir izni var mıdır?  
               Evet ( ) Hayır ( ) Uygulanabilir değil ( )  

18. Are there any requirements or plans to install or upgrade air pollution control devices 
or wastewater treatment equipment?    Yes ( ) No ( ) N/A (    )    If "Yes", please 
provide available documentation describing the equipment to be installed or 
upgraded and the reason for the project. 

        18.Hava kirlenme kontrolü cihazlarının veya atıksu ıslah cihazlarının kurulumu veya 
iyileştirilmesi  

            konusunda herhangi bir gereklilik veya plan var mıdır? 

Evet ( ) Hayır ( ) Uygulanabilir Değil (    ) Cevabınız “evet” ise, lütfen kurulması gereken cihazı 
tarifini yapan  belgeleri temin ediniz ve projenin gerekliliğini açıklayınız. 

19. Are there any construction/demolition projects planed or scheduled in thefuture? Yes 
(  )No( )N/A( ) If "Yes", please provide details. 

19. Planlanmış veya programı yapılmış herhangi bir inşaat /yıkım projesi var mıdır? 

Evet  ( ) Hayır( )   uygulanabilir değil ( ) Cevabınız “evet” ise lütfen açıklayıcı bilgi veriniz.  

20. Are there any site investigation projects planed or scheduled for thefuture? Yes ( ) No 
( ) N/A ( ) If "Yes", please provide details. 

20.  Planlanmış veya programı yapılmış herhangi saha teftiş projesi var mıdır? 

Evet  ( ) Hayır( )   uygulanabilir değil ( ) Cevabınız “evet” ise lütfen açıklayıcı bilgi veriniz.  

21. Does the company have any of the following Plans? 
• Is there an Emergency Response Plan in place? Yes ( ) No ( ) 
• Is there a Spill Control Plan in place? Yes ( ) No ( ) 



 

 

• Is there Fire Protection Program in place? Yes ( ) No ( ) 
• Is there an on-site Emergency Response Team: Yes ( ) No ( ) 

 
If "Yes", what is the experience and training of the team members? 

21. Şirketin aşağıdakilerden herhangi biri için mevcut Planı var mıdır? 

• Acil Durum Planı var mıdır? Evet ( ) Hayır ( ) 
• Taşma Kontrol Planı var mıdır? Evet ( ) Hayır ( ) 
• Yangından Korunma Programı var mıdır? Evet ( ) Hayır ( ) 
• İş sahası içinde Acil Durum Ekibi var mıdır? Evet ( ) Hayır ( ) 

 

Cevabınız “evet” ise, ekip üyelerinin tecrübe ve eğitimi nedir? 

22. What is the company’s gross income/revenue for the last financial year?  

22.          Şirketin tamamlanan son finansal yıla ilişkin toplam faaliyet cirosu nedir?  

 

Completion of this form does not bind coverage.    Applicant's acceptance of Company's quotation is 
required prior to binding coverage and policy issuance. 

If an order is received, the application is attached to the policy so it is necessary that all questions be 
answered in detail. 

The applicant represents that the above statements and facts are true and that no material facts have 
been suppressed or misstated. 

Bu başvuru formunun doldurulmuş olması teminat konusunda bağlayıcılık taşımaz. Teminatın başlamasından 
ve poliçenin düzenlenmesinden önce Başvuru sahibinin Sigorta şirketinin teklifini kabulu gereklidir.  

Sigorta onayı alındığında, başvuru formu poliçeye ekleneceğinden, tüm soruların ayrıntılı bir şekilde 
doldurulmuş olması beklenir.  

Başvuru sahibi yukarıda vermiş olduğu tüm açıklama ve bilgilerin gerçek olduğunu ve saklanmış veya yanlış 
beyan edilmiş hiçbir husus bulunmadığını teyid eder.  

 

I declare on behalf of all insureds, after inquiry, that the statements and particulars in this proposal form 
are true and no material facts have been misstated or suppressed. I agree that this proposal form, any 
attachment, any information submitted therewith and any and all other information supplied or requested, 
shall constitute the basis of any Contract of Insurance effected thereon. I further undertake to inform 
Insurers of any material alteration to any information, statements, representations or facts presented in 
this proposal form occurring after the date this proposal form is signed and before the inception date of 
the proposed policy. All written statements and materials furnished to the insurer in conjunction with this 
application are hereby incorporated by reference into this application and made a part hereof. 
Notwithstanding the above, I accept that the completion and submission of this proposal form to the 
Insurers does not connote the establishment of the insurance agreement nor the commencement of the 
coverage, and, the Insurer reserves a discretionary right to determine on the existing information on the 



 

 

proposal form and to ask for any additional information, and, the establishment of the insurance agreement 
is subject to the approval and acceptance of the Insurer. 

A material fact is one which would influence the acceptance or assessment of the risk. 

 
İş bu ön bilgi formundaki beyan ve bilgilerin doğru olduğunu ve önemli hiçbir gerçeğin yanlış beyan edilmiş 
veya gizlenmiş olmadığını, araştırma sonucunda, tüm Sigortalılar adına beyan ederim. İş bu ön bilgi formunun, 
onunla birlikte sunulan her türlü ekler, bilgiler ve talep veya temin edilen herhangi bir bilginin ve diğer tüm 
bilgilerin, bunlara istinaden yapılan Sigorta Sözleşmelerinin esasını oluşturacağını kabul ederim.  Ayrıca iş bu 
ön bilgi formu ile sunulan herhangi bir bilgi, beyan, husus veya gerçekte bu teklif formunun imzalanma 
tarihinden sonra ve önerilen poliçenin başlangıç tarihinden önce vuku bulan önemli değişiklikleri Sigortacı’ya 
bildirmeyi taahhüt ederim. Bu başvuru ile birlikte Sigortacı’ya sunulan beyanlar ve belgeler atıf yapılarak bu 
başvuruya eklenmiştir ve bu başvurunun bir parçasını oluşturur.  Bunun yanısıra iş bu ön bilgi formunun 
doldurulup Sigortacı’ya gönderilmesinin, sigorta sözleşmesinin kurulduğu ve teminatın başladığı anlamına 
gelmediğini, Sigortacının iş bu ön bilgi formunda yer alan ve/veya ilave bilgileri talep ve değerlendirme hakkının 
saklı olduğunu ve  sözleşmenin kurulmasının Sigortacı’nın onay ve kabulüne bağlı olduğunu kabul ederim. 
 
Önemli bir husus; riskin kabulü veya değerlendirmesini etkileyebilecek husustur. 

APPLICANT    ............................................................DATE........................................................ 
(signature of owner or officer) 
 

BAŞVURU SAHİBİ............................................................TARİH....................................................... 
(İşyeri sahibinin veya yöneticisinin imzası) 
 

APPLICANT    ................................................................................................................. 
(print name & title) 

BAŞVURU SAHİBİ    ................................................................................................................. 
(İsim ve Unvan Kaşesi) 
 

BROKER        .............................................................DATE....................................................... 
(print name of firm) 

ARACI KURUM     .............................................................TARİH...................................................... 
(Firma adı ve kaşesi) 
 

 
........................................................................... 

(address of brokerage firm) 
........................................................................... 

(aracı şirketin adresi) 
 
............................................................................. 

(contact person & telephone #) 
............................................................................. 
(görüşülecek kişinin adı ve telefon numarası



       

 

TABLE A: LOCATION  CONTACTS 
 
TABLO A: SİGORTA MAHALLİNDEKİ GÖRÜŞME BİLGİLERİ 

 
(1)      Location Name and Address: 
(1) Sigorta mahallinin adı ve Adresi: 

 (2) Location Name and Address: 
(2) Sigorta mahallinin adı ve Adresi: 

  
 

 

  
 

 

Description of Operations: 
Faaliyetin tanımı: 

 
 

Description of Operations: 
Faaliyetin tanımı: 

  
 

 

Contact Name & Title: 
Görüşülecek kişinin adı & ünvanı: 

 
 

Contact Name & Title: 
Görüşülecek kişinin adı & ünvanı: 

Contact Address: 
Görüşülecek kişinin adresi: 

 
 

Contact Address: 
Görüşülecek kişinin adresi: 

  
 

 

  
 

 

Contact Phone & Fax Nos.: 
Görüşülecek kişinin telefon ve faks numarası: 

 
 

Contact Phone & Fax Nos.: 
Görüşülecek kişinin telefon ve faks numarası: 

  
 

 

(3)      Location Name and Address: 
(3) Sigorta mahallinin adı ve Adresi: 

 (4)Location Name and Address: 
(4)Sigorta mahallinin adı ve Adresi: 

  
 

 

  
 

 

Description of Operations: 
Faaliyetin tanımı: 

 
 

Description of Operations: 
Faaliyetin tanımı: 

  
 

 

Contact Name & Title: 
Görüşülecek kişinin adı & ünvanı: 

 
 

Contact Name & Title: 
Görüşülecek kişinin adı & ünvanı: 

Contact Address: 
Görüşülecek kişinin adresi: 

 
 

Contact Address: 
Görüşülecek kişinin adresi: 

  
 

 

  
 

 

Contact Phone & Fax Nos.: 
Görüşülecek kişinin telefon ve faks numarası: 

 
 

Contact Phone & Fax Nos.: 
Görüşülecek kişinin telefon ve faks numarası: 

  
 

 

 


